
Наруто посмотрел на Какаши и улыбнулся: "Договорились. Какаши-сенсей." Какаши улыбнулся
и взъерошил волосы Наруто: "Ладно, теперь ты нагнетаешь".

Какаши убрал руку с головы Наруто: "Ладно, ты ведь знаешь две формы манипуляции чакрой?
Трансформация формы и трансформация природы. Насколько я слышал, ты уже овладел
обеими: ты выучил Расенган, вершину трансформации формы в ниндзюцу, и овладел сродством
к стихии ветра. Это означает, что тебе осталось сделать только одну вещь".

Наруто ждал продолжения его речи: "И что же?"

Какаши затянул время для драматического эффекта, и, видимо, это сработало, потому что все
клоны Наруто ждали неподалеку, прислушиваясь: "Ничего, теперь ты должен уметь создавать
свои собственные дзюцу. Ты уверен, что у тебя просто недостаточно воображения для этого?"

44 удара по лицу были его ответом. Все клоны ударились о палубу с такой силой, что
рассеялись. Первый вскочил на ноги и уставился на Какаши дергающимся взглядом: "Какаши,
я собираюсь...".

Какаши отмахнулся от него: "Наруто. Успокойся, я пошутил, но в основном я был серьезен, у
тебя уже есть все необходимое, чтобы начать создавать свои собственные дзюцу. Просто
экспериментируй с тем, что, по твоему мнению, может сработать, ты можешь сделать все, что
захочешь, с тем уровнем мастерства, которым ты обладаешь в необходимых областях.
Возможно, ты даже сможешь преуспеть там, где я потерпел неудачу".

Наруто поднял изрезанную шрамами бровь: "Что вы имеете в виду, Какаши-сенсей?" Он
вытянул правую руку, и в ней появился знакомый Наруто крутящийся голубой шар чакры.
Наруто замер, глядя на Расенган в руке Какаши: "Ты знаешь, как делать Расенган?"

На лице Какаши появилось довольное выражение: "Ага. Минато-сенсей научил меня этому
дзюцу в надежде, что я смогу довести его до последней стадии развития. Что-то не так,
Наруто?".

Наруто просто уставился на Какаши с галочкой на голове: "Да, Какаши, я думаю, что может
быть. Когда ты уехал на месяц перед финалом экзаменов на чунина с Саске, чтобы научить его
своему шокирующему и колющему Чидори, почему, ох, почему ты не оставил мне инструкции к
Расенгану? Это было бы гораздо полезнее, чем быть сброшенным со скалы извращенцем! Тем
более, что это было дзюцу моего старика, а ты знал, что я его сын. Какого хрена?" Глаза
Наруто на мгновение вспыхнули красным.

Какаши виновато потер затылок: "Может, я скажу, что это вылетело у меня из головы?
Орочимару наложил проклятую печать на Саске и сказал мне, что хочет забрать его, и все
такое."

Наруто вздохнул и пожал плечами, отбросив на время свой гнев: "Неважно, все в порядке.
Подожди, ты говоришь, что собирался добавить что-то к Расенгану? Что? Свою элементарную
чакру?".

Какаши кивнул: "Точно, именно так я и создал Чидори. Это был несчастный случай, когда я
пытался объединить Расенган с моей стихией молнии. У меня ничего не получилось, но в итоге
я получил свое собственное дзюцу. На твоем месте я бы начал с того, что попытался бы
совместить свою стихию с Расенганом, может быть, у тебя получится то, что не получилось у
меня."



Наруто сформировал свой собственный Расенган и улыбнулся, а затем посмотрел на Какаши:
"Спасибо, Какаши-сенсей, теперь я знаю, какими будут мои следующие крупные проекты.
Итак, вы знали мою мать? Если нет, то ничего страшного, я не могу найти никого, кто мог бы
мне что-нибудь рассказать, поэтому я решил обратиться к вам".

Какаши посмотрел на обнадеживающее выражение лица Наруто и сделал паузу: "Твою мать
звали Кушина Узумаки. Ты получил большую часть своей внешности от Минато, а когда ты был
в моем отряде, я могу поклясться, что ты получил от нее свой характер. Я думаю, что у тебя до
сих пор есть некоторые из них. Она была вспыльчивой, и я часто замечаю эту черту в тебе,
независимо от того, пытаешься ты ее скрывать или нет". Наруто ухмыльнулся и пожал
плечами, чем вызвал смех джонина в маске.

Какаши посмотрел на луну: "Твои родители были замечательными людьми, Наруто. Они оба
были рады познакомиться с тобой, и я не сомневаюсь, что они отдали бы все на свете, чтобы
увидеть, каким ты получился, думаю, они бы очень гордились тобой. Я знаю, что горжусь".

Наруто смущенно отвел взгляд, а затем снова обратился к Какаши: "Так если ты был учеником
моего отца, разве это не делает тебя моим крестным братом?"

Какаши с любопытством поднял голову: "А? Ну, если ты так говоришь..."

Глаза Наруто расширились: "О нет... У меня есть извращенец в качестве крестного отца и
крестного брата, и оба они - мои сенсеи. У меня не было ни единого шанса, не так ли?" Глаза
Наруто снова уменьшились до нормального размера, и он издал презрительный звук:
"Неважно. Бесполезно бороться с потоком, я могу наслаждаться плодами своего недуга... хотя
я мог бы обойтись без избиения задницы Эро-Кёфу, вы, ребята, сумасшедшие, чтобы
выставлять это на всеобщее обозрение так, как вы это делаете. Кстати, Какашт-сенсей, вам
нравится быть сумасшедшим?".

Какаши показал Наруто большой палец вверх: "Я наслаждаюсь каждой секундой. Это делает
вещи намного интереснее, скажу я тебе".

XxX

(Два дня спустя)

"Сладкая, блядь, земля!" Таюя сбежала с корабля, когда он причалил в Мидзу-но Куни, так
быстро, что оставила след от ожога там, где стояла на палубе. Морская болезнь на протяжении
всего путешествия не доставляла Таюе удовольствия, а значит, не доставляла удовольствия
никому из ее отряда, так как она изобретала новые способы проклясть кого-нибудь, даже когда
висела на борту корабля большую часть пути.

Шикамару зевнул и потер глаза, сойдя с корабля и рассматривая портовый город, к которому
они причалили: "Мне очень понравилось все это время просто ничего не делать на корабле.
Может быть, мне стоит стать моряком, когда я выйду на пенсию?" Он выкинул эту мысль из
головы и посмотрел, как Какаши и Наруто сходят с корабля.

"Мы рады видеть тебя на нашем корабле в любое время, парень!"

"Возвращайся скорее, малыш!"

"Ты когда-нибудь думал стать моряком... На этом корабле?"



Наруто повернулся и зарычал на прощающихся с ним моряков: "Пошли вы, ленивые ублюдки!
Моя задница, я вернусь на этот корабль, дерьмо, вы должны мне платить!" Наруто ворчал, сидя
на скамейке рядом с Шикамару, который смотрел на облака, и Таюей, которая вдыхала ветер,
чтобы прогнать морскую болезнь.

Рыжеволосый парень с богатым словарным запасом обратился к Наруто с вопросительным
взглядом: "Что тебя так разозлило, говнюк?".

Если бы вы не пихались за бортом в течение трех дней, вы бы знали, что я выполнял всю
физическую работу на корабле. Как еще, по-вашему, мы все справлялись? Я думаю, что теперь
я смогу стать капитаном собственного корабля, если буду практиковаться во всем, как сейчас".

Какаши подошел с улыбкой в глазах: "Ладно, команда, давайте двигаться. Мы можем получить
хороший старт к Мизу но Куни, если отправимся немедленно."

Все трое детей застонали, вставая, и пугало подняло бровь: "Что с вами со всеми?".

Таюя потерла живот: "Я дважды видела все, что ела последние три дня, и теперь мы, наверное,
будем бежать..."

Шикамару потер затылок: "Эта миссия станет хлопотной, а ты, похоже, слишком хочешь
приступить к ней."

Наруто бросил взгляд на корабль, с которого они все сошли, "Я только что сделал эквивалент
работы целого корабля без оплаты за последние три дня, и, как вы можете видеть, я в полном
восторге от этого."

Какаши усмехнулся: "Знаешь, что может все это исправить? Движение вперед! Давайте, дети,
пойдемте!". Какаши зашагал прочь, а три чунина последовали за ним.

XxX

"Итак, Какаши-сенсей, мы здесь для того, чтобы начать шпионаж за Кири, более или менее
верно?"

Какаши смотрел на свою оранжевую книгу, пока он шел по туманным дорогам страны, ведя
свою команду: "Да, Шикамару. Почему ты спрашиваешь?"

Наруто вздохнул, наблюдая за неприятностями вместе с Шикамару и Таюей: "Я не знаю,
Какашт-сенсей, возможно, он был вынужден спросить из-за того, что мы находимся на виду у
всех". Наруто широким жестом обвел вокруг себя: "Вот о чем я говорил перед экзаменом на
чунина. Разве мы не должны быть ниндзя? Почему, черт возьми, мы находимся в открытом
месте, где может быть враждебная среда?"

Какаши вздохнул и закрыл книгу: "Наруто, в Киригакуре живут одни из лучших сенсорных
ниндзя в Элементарных Нациях. Если бы мы попытались сделать это и были пойманы, это
могло бы вызвать войну между нашими деревнями. А так как обе наши страны недавно были
ослаблены войной, это оставит нас открытыми для нападения со стороны одной из более
оппортунистических деревень в других местах. В общем, откровенный шпионаж, подобный
тому, что ты предлагаешь, может привести к началу следующей большой войны".

Наруто потупился и посмотрел в сторону: "Ясно. Так почему мы снова идем в Кири?"



Какаши улыбнулся Наруто: "Новая Мизукаге ввела в деревне политику открытых дверей, пока
все не наладится. В основном для того, чтобы иммигранты и другие люди, которые
понадобятся Кири для восстановления стабильности, могли беспрепятственно въезжать сюда.
Это довольно обоюдоострый меч".

Таюя усмехнулась: "У Орочи-теме не было ничего подобного с Ото, это уж точно. Не самое
приятное место из когда-либо придуманных".

Наруто ухмыльнулся: "О, я знаю". Наруто встретился взглядом с Таюей, и они тихо
рассмеялись друг с другом.

Шикамару сказал: "Так что именно мы ищем? Я думаю, Наруто отчасти прав. Если нас
поймают, когда мы будем искать там, где не следует, нас могут арестовать, а я не думаю, что
ниндзя уровня чунина имеют дипломатический иммунитет. Ты, Какаши-сенсей, можешь
получить, потому что ты джонин, но все остальные будут в полной заднице, если все пойдет не
так".

Какаши кивнул: "Верно, вот почему мы действительно выведываем секреты или что-то еще.
Просто базовая схема местности. Как я уже сказал, любая достоверная информация о Кири,
даже если это просто оценка размера деревни, будет полезна."

Шикамару вздохнул, поняв: "Значит, ты хочешь сказать, что мы должны быть туристами?"

Какаши укорил Шикамару за то, что тот отмахнулся от своей роли: "Ах, ах, ах. Шикамару, тебе
больше подходит слово "дипломаты"".

Шикамару закатил глаза: "Отлично, тогда мы здесь, чтобы быть "дипломатами"?"

Наруто рассмеялся над выражением лица Шикамару: "Да, вы, ребята, должны быть туристами.
Я здесь для настоящего дела. Эро-саннин сказал, что Киригакуре - место рождения Акацки.
Как еще я смогу что-то узнать о них? Будь я проклят, если буду просто сидеть и ждать, пока
они сами придут ко мне".

"Так, все на корабль, мы будем в Кири в течение часа". Какаши захлопнул книгу, "Все вы, эти
люди будут на грани. Шикамару, следи за всем. Ты самый умный из вас троих, и твоя
способность собрать воедино все, что кажется странным, будет иметь первостепенное
значение. Таюя, не зли этих людей, они только что провели последние несколько лет, сражаясь
с собственным народом, свежий чужой чунин только разозлит их. Наруто... не мешай".

Наруто отсалютовал Какаши и шустро покинул строй. Таюя и Шикамару опустили челюсти,
глядя на Какаши, который шел как ни в чем не бывало.

Таюя указала на место, где Наруто стоял всего мгновение назад, листья обозначали его
прошлое присутствие: "Подожди. Что за хрень здесь только что произошла?"

Шикамару пробормотал и последовал за Какаши: "Беда...".
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